SAVAGE MARK Il SCOPE BASES - EGW SAVAGE MARK Il (1-3/8
EJECTION PORT) 20 MOA

EGW Savage Mark Il with 1-3/8" Ejection Port Scope Bases. Add the versatility of

a one-piece Picatinny scope rail to your shotgun with no drilling or tapping.

Precision machined from extruded aluminum with Picatinny slot-and-rail spacing

that allows fast and simple changes to eye relief, plus great flexibility in scope

choice. Drilled to fit the factory scope mount holes on the gun’s receiver. Accepts

Picatinny or Weaver scope rings. Lightweight Tactical mounts have a milled

center channel for weight reduction. Full-width cross-slots are gauged to \/
MIL-STD 1913 specs to +/-.002". Machined from ultra-rigid, extruded 6061 T6

aluminum. Includes socket head Torx® screws and wrench. EGW recommends

20 inch Ibs of torque and a drip of blue loctite for mounting.

Attributes

Name: EGW SAVAGE MARK Il (1-3/8 EJECTION PORT) 20 MOA
Manufacturer: EGW
Product no.: 296000180
Mfr. No.: 41502

Color: Black

Elevation: 20 MOA

Make: Savage Arms
Material: Aluminum
Model: Mark Il

Number of Bases: 1-Piece
Style: Picatinny Rail
Delivery weight: 0.045kg
UPC: 841370105632

Item details

Made in USA
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SAVAGE MARK Il SCOPE BASES
Sicherheitsanleitung

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die EGW Savage Mark Il Scope Bases entschieden hast. Dieses Handbuch bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung und Installation deiner Zielfernrohrbasis zu gewéhrleisten.
Bitte lies dieses Handbuch griindlich, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

® Gehe immer verantwortungsbewusst mit Feuerwaffen und zugehériger Ausristung um.

® Halte die Zielfernrohrbasis und alle zugehdrigen Komponenten auf3erhalb der Reichweite von Kindern und
unbefugten Benutzern.

® Uberpriife regelmaRig die Zielfernrohrbasis auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor jeder
Verwendung.

® Wenn du Probleme mit dem Produkt hast, stelle die Verwendung sofort ein und konsultiere einen qualifizierten
Fachmann.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

* |nstallationssicherheit:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Installation entladen ist.
* Verwende geeignete Werkzeuge und befolge die Installationsanweisungen sorgféaltig.

®* Drehmomentvorgaben:
® Halte dich an das empfohlene Drehmoment von 20 ZollPfund beim Befestigen der Zielfernrohrbasis.
® |LoctiteVerwendung:

® Trage einen Tropfen blauen Loctite auf die Schrauben auf, um ein Losen wahrend des Gebrauchs zu
verhindern.

Gewichtsbewusstsein:

® Sei dir des Gewichts des Zielfernrohrs und der Zubehdrteile bewusst, die an der Basis angebracht sind,
da UberméaRiges Gewicht die Handhabung der Feuerwaffe beeintrachtigen kann.

Schutz vulnerabler Gruppen:

® Stelle sicher, dass dieses Produkt nicht von Personen unter 18 Jahren ohne Aufsicht eines
Erwachsenen verwendet wird.

Anweisungen zur Installation und Verwendung



=

. Vorbereitung:

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschlief3lich eines Torx®Schlissels.
® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.

N

. Installationsschritte:

Finde die Werksmontageltcher auf dem Empfanger der Feuerwaffe.

Richte die EGW Savage Mark Il Scope Base mit den Werksléchern aus.
Fuhre die Innensechskantschrauben durch die Basis in den Empfanger ein.
Ziehe jede Schraube mit einem Drehmoment von 20 ZollPfund fest.

Trage einen Tropfen blauen Loctite auf jede Schraube auf, um sie zu sichern.

3. Uberpriifung nach der Installation:

® Uberpriife die Installation, um sicherzustellen, dass sie sicher ist.
® Prife die Ausrichtung der Zielfernrohrbasis und stelle sicher, dass sie waagerecht ist.

i

. Benutzung:

® Befestige deine Picatinny oder WeaverZielfernrohrRinge an der installierten Basis.
® Stelle das Zielfernrohr fur optimalen Augenabstand und Ausrichtung ein.
* Uberpriife regelméaRig die Festigkeit der Schrauben wéahrend des Gebrauchs.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den 6értlichen Vorschriften.
® Entsorge das Produkt nicht im Hausmull.
® Ziehe in Betracht, Komponenten wo méglich zu recyceln.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen oder weitere Unterstiitzung beziglich der EGW Savage Mark Il Scope Bases wende dich bitte an
deinen ortlichen autorisierten Handler oder den Herstellerkontaktpunkt.

Danke fur deine Aufmerksamkeit beziglich dieser Sicherheitsanweisungen. Geniel3e die verbesserte Vielseitigkeit
und Leistung deiner EGW Savage Mark Il Scope Bases.



SAVAGE MARK Il SCOPE BASES Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the EGW Savage Mark Il Scope Bases. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe use and installation of your scope base. Please read this guide thoroughly before use.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always handle firearms and associated equipment responsibly.

Keep the scope base and all related components out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the scope base for any signs of wear or damage before each use.

If you experience any issues with the product, cease use immediately and consult a qualified professional.

Specific Safety Precautions for Use

® |nstallation Safety:
® Ensure the firearm is unloaded before installation.
® Use appropriate tools and follow installation instructions carefully.
®* Torque Specifications:
® Follow the recommended torque of 20 inch Ibs when securing the scope base.
® |octite Usage:
®* Apply a drop of blue loctite to screws to prevent loosening during use.
®* Weight Considerations:
® Be aware of the weight of the scope and accessories attached to the base, as excessive weight can
affect firearm handling.
® Vulnerable Groups:
® Ensure that this product is not used by individuals under the age of 18 without adult supervision.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools, including a Torx® wrench.
® Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Installation Steps:

Locate the factory scope mount holes on the receiver of the firearm.
Align the EGW Savage Mark Il Scope Base with the factory holes.
Insert the socket head Torx® screws through the base into the receiver.
Tighten each screw to a torque of 20 inch Ibs.

Apply a drop of blue loctite to each screw to secure them in place.

3. Postinstallation Check:

® |nspect the installation to ensure it is secure.
® Check the alignment of the scope base and ensure it is level.

4. Usage:
® Attach your Picatinny or Weaver scope rings to the installed base.

® Adjust the scope for optimal eye relief and alignment.
® Regularly check the tightness of the screws during use.

Disposal Instructions



® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in household waste.
® Consider recycling components where possible.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or further assistance regarding the EGW Savage Mark Il Scope Bases, please reach out to your
local authorized dealer or manufacturer contact point.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy the enhanced versatility and performance of your
EGW Savage Mark Il Scope Bases.



GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA
BASES DE MIRA SAVAGE MARK 1l

Introduccion

Gracias por elegir las Bases de Mira EGW Savage Mark Il. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad
esenciales para garantizar el uso e instalacién seguros de tu base de mira. Por favor, lee esta guia detenidamente
antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el producto se utilice solo para su proposito previsto.

® Maneja siempre las armas de fuego y el equipo asociado de manera responsable.

® Mantén la base de mira y todos los componentes relacionados fuera del alcance de los nifios y usuarios no
autorizados.

® [nspecciona regularmente la base de mira en busca de signos de desgaste o dafios antes de cada uso.

® Sj experimentas algun problema con el producto, cesa el uso de inmediato y consulta a un profesional
calificado.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Seguridad en la Instalacion:

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de la instalacion.
® Utiliza herramientas apropiadas y sigue las instrucciones de instalacién cuidadosamente.

® Especificaciones de Torque:

® Sigue el torque recomendado de 20 pulgadaslibras al asegurar la base de mira.
® Uso de Loctite:

® Aplica una gota de loctite azul a los tornillos para evitar que se aflojen durante el uso.
® Consideraciones de Peso:

® Ten en cuenta el peso de la mira y los accesorios adjuntos a la base, ya que un peso excesivo puede
afectar el manejo del arma de fuego.

® Grupos Vulnerables:

® Asegurate de que este producto no sea utilizado por personas menores de 18 afios sin supervisién de
un adulto.

Instrucciones para la Instalacion y Uso



1. Preparacion:

® Relne todas las herramientas necesarias, incluyendo una llave Torx®.
® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una direccion segura.

2. Pasos de Instalacion:

Localiza los agujeros de montaje de fabrica en el receptor del arma de fuego.
Alinea la Base de Mira EGW Savage Mark Il con los agujeros de fabrica.

Inserta los tornillos de cabeza hexagonal Torx® a través de la base en el receptor.
Aprieta cada tornillo a un torque de 20 pulgadaslibras.

Aplica una gota de loctite azul a cada tornillo para asegurarlos en su lugar.

3. Verificacion Postinstalacion:

® |nspecciona la instalacion para asegurarte de que esté segura.
* Verifica la alineacion de la base de mira y asegurate de que esté nivelada.

4. Uso:

® Adjunta tus anillas de mira Picatinny o Weaver a la base instalada.
® Ajusta la mira para una Optima distancia de ojo y alineacion.
® Revisa regularmente la tension de los tornillos durante el uso.

Instrucciones de Eliminacion

® Elimina el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
* No deseches el producto en la basura doméstica.
® Considera reciclar componentes cuando sea posible.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o asistencia adicional sobre las Bases de Mira EGW Savage Mark Il, por favor, comunicate
con tu distribuidor autorizado local o el punto de contacto del fabricante.

Gracias por tu atencidn a estas instrucciones de seguridad. Disfruta de la versatilidad y el rendimiento mejorado de
tus Bases de Mira EGW Savage Mark II.



GUIDE DE SECURITE DES EMBASES DE LUNETTE
SAVAGE MARKII

Introduction

Merci d'avoir choisi les bases de lunette EGW Savage Mark Il. Ce guide fournit des instructions essentielles de
sécurité pour assurer une utilisation et une installation sdres de votre base de lunette. Veuillez lire ce guide
attentivement avant utilisation.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins prévues.
Manipulez toujours les armes a feu et les équipements associés de maniére responsable.
® Gardez la base de lunette et tous les composants associés hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autoriseés.
Inspectez régulierement la base de lunette pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque utilisation.
® Sijvous rencontrez des problemes avec le produit, cessez immédiatement son utilisation et consultez un
professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Sécurité d'Installation:

® Assurezvous que I'arme est déchargée avant l'installation.
® Utilisez les outils appropriés et suivez attentivement les instructions d'installation.

® Spécifications de Couple:
® Suivez le couple recommandé de 20 pouceslbs lors de la fixation de la base de lunette.
® Utilisation de Loctite:

® Appliquez une goutte de loctite bleu sur les vis pour éviter qu'elles ne se desserrent pendant
['utilisation.

® Considérations de Poids:

® Soyez conscient du poids de la lunette et des accessoires attachés a la base, car un poids excessif
peut affecter la manipulation de I'arme a feu.

® Groupes Vulnérables:

® Assurezvous que ce produit n'est pas utilisé par des personnes de moins de 18 ans sans supervision
d'un adulte.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation



1. Préparation:

® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris une clé Torx®.
® Assurezvous que I'arme est déchargée et pointée dans une direction sdre.

2. Etapes d'Installation:

Localisez les trous de montage de lunette d'usine sur le récepteur de I'arme.
Alignez la base de lunette EGW Savage Mark Il avec les trous d'usine.

Insérez les vis Torx® a téte creuse a travers la base dans le récepteur.

Serrez chaque vis a un couple de 20 pouceslbs.

Appliguez une goutte de loctite bleu sur chaque vis pour les sécuriser en place.

3. Vérification Postinstallation:

® |nspectez l'installation pour vous assurer qu'elle est sécurisée.
* Vérifiez I'alignement de la base de lunette et assurezvous qu'elle est de niveau.

4. Utilisation:

® Fixez vos anneaux de lunette Picatinny ou Weaver a la base installée.
® Ajustez la lunette pour un soulagement et un alignement optimal des yeux.
® Vérifiez régulierement le serrage des vis pendant I'utilisation.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez du produit conformément aux réglementations locales.
* Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers.
® Envisagez de recycler les composants lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute demande ou assistance supplémentaire concernant les bases de lunette EGW Savage Mark Il, veuillez
vous adresser a votre revendeur autorisé local ou au point de contact du fabricant.

Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. Profitez de la polyvalence et des performances améliorées de
vos bases de lunette EGW Savage Mark 1.



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER IL MONTAGGIO
SAVAGE MARKII

Introduzione

Grazie per aver scelto le basi per ottica EGW Savage Mark Il. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali
per garantire un uso e un'installazione sicuri della tua base per ottica. Ti preghiamo di leggere attentamente questa
guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.

Maneggia sempre le armi da fuoco e l'attrezzatura associata in modo responsabile.

Tieni la base per ottica e tutti i componenti correlati fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente la base per ottica per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.

Se riscontri problemi con il prodotto, interrompi immediatamente 'uso e consulta un professionista qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Sijcurezza durante l'Installazione:

® Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica prima dell'installazione.
® Utilizza strumenti appropriati e segui attentamente le istruzioni di installazione.

Specifiche di Coppia:
® Segui la coppia raccomandata di 20 pollici Ibs quando fissi la base per ottica.
¢ Utilizzo del Loctite:
® Applica una goccia di loctite blu sulle viti per prevenire allentamenti durante l'uso.
® Considerazioni sul Peso:

® Fai attenzione al peso dell'ottica e degli accessori attaccati alla base, poiché un peso eccessivo puo
influenzare la maneggevolezza dell'arma da fuoco.

® Gruppi Vulnerabili:

® Assicurati che questo prodotto non venga utilizzato da individui di eta inferiore ai 18 anni senza
supervisione di un adulto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso



1. Preparazione:

® Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusa una chiave Torx®.
® Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.

2. Passaggi per I'Installazione:

Individua i fori di montaggio dell'ottica di fabbrica sul ricevitore dell'arma.
Allinea la base per ottica EGW Savage Mark Il con i fori di fabbrica.
Inserisci le viti a testa esagonale Torx® attraverso la base nel ricevitore.
Serrare ogni vite a una coppia di 20 pollici Ibs.

Applica una goccia di loctite blu su ogni vite per fissarle in posizione.

3. Controllo Postinstallazione:

® |speziona l'installazione per assicurarti che sia sicura.
® Controlla I'allineamento della base per ottica e assicurati che sia a livello.

4. Uso:

® Attacca i tuoi anelli per ottica Picatinny o Weaver alla base installata.
® Regola I'ottica per un ottimale rilascio e allineamento dell'occhio.
® Controlla regolarmente la tensione delle viti durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali.
® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici.
® Considera il riciclo dei componenti dove possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o ulteriore assistenza riguardo le basi per ottica EGW Savage Mark I, ti preghiamo di
contattare il tuo rivenditore autorizzato locale o il punto di contatto del produttore.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Goditi la versatilita e le prestazioni migliorate delle tue
basi per ottica EGW Savage Mark Il



SAVAGE MARK Il SCOPE BASES Instrukcja
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor podstaw celownika EGW Savage Mark II. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje
dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i montaz podstawy celownika. Prosimy o
doktadne zapoznanie sie z tg instrukcjg przed uzyciem.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany tylko do zamierzonego celu.

Zawsze odpowiedzialnie obstuguj bron palng i zwigzane z nig akcesoria.

Trzymaj podstawe celownika i wszystkie powigzane komponenty z dala od dzieci oraz oséb nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj podstawe celownika pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed kazdym uzyciem.
W przypadku wystgpienia jakichkolwiek probleméw z produktem, natychmiast zaprzestan uzytkowania i
skonsultuj sie z wykwalifikowanym specjalista.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu
* Bezpieczenstwo Montazu:

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed montazem.
® Uzywaj odpowiednich narzedzi i doktadnie przestrzegaj instrukcji montazu.

Specyfikacje Momentu:
® Przestrzegaj zalecanego momentu 20 calilbs podczas mocowania podstawy celownika.
® Uzycie Loctite:
® Natéz krople niebieskiego loctite'a na Sruby, aby zapobiec luzowaniu podczas uzytkowania.
® Rozwazania dotyczgce Wagi:

® Zwrd¢ uwage na wage celownika i akcesoriéw przymocowanych do podstawy, poniewaz nadmierna
waga moze wptywac na obstuge broni.

®* Wrazliwe Grupy:

® Upewnij sie, ze produkt nie jest uzywany przez osoby ponizej 18. roku zycia bez nadzoru dorostych.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania



1. Przygotowanie:

® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym klucz Torx®.
® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

2. Kroki Montazu:
® Zlokalizuj fabryczne otwory montazowe na receiverze broni.
® Wyreguluj podstawe celownika EGW Savage Mark Il w stosunku do fabrycznych otworéw.
®* WI6z Sruby Torx® przez podstawe do receivera.
® Doktadnie dokre¢ kazdg srube do momentu 20 calilbs.
® Natéz krople niebieskiego loctite'a na kazda Srube, aby je zabezpieczy¢.

3. Kontrola Po Montazu:

® Sprawdz montaz, aby upewni€ sie, ze jest pewny.
® Sprawdz wyréwnanie podstawy celownika i upewnij sie, ze jest pozioma.

4. Uzytkowanie:
® Przymocuj swoje pierscienie celownicze Picatinny lub Weaver do zamontowanej podstawy.

® Dostosuj celownik dla optymalnego komfortu oka i wyréwnania.
® Regularnie sprawdzaj dokrecenie srub podczas uzytkowania.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych.
® Rozwaz recykling komponentoéw tam, gdzie to mozliwe.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub dalszej pomocy dotyczacej podstaw celownika EGW Savage Mark Il,
skontaktuj sie z lokalnym autoryzowanym dealerem lub punktem kontaktowym producenta.

Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczenstwa. Ciesz sie zwiekszong wszechstronnoscia i wydajnoscia
swoich podstaw celownika EGW Savage Mark 1.



SAVAGE MARK Il SCOPE BASES Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit EGW Savage Mark 1l Scope Bases kiinnitysalustat. TAmé& opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet varmistaaksesi kiinnitysalustasi turvallisen kdytén ja asennuksen. Lue tama opas huolellisesti
ennen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain sen tarkoitukseen.
Kasittele aina ampumaaseita ja niihin liittyvaa varustusta vastuullisesti.
Pida kiinnitysalustat ja kaikki siihen liittyvat komponentit lasten ja valtuuttamattomien kayttajien
ulottumattomissa.

® Tarkista sdanndllisesti kiinnitysalustat kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista kayttoa.

® Jos kohtaat ongelmia tuotteen kanssa, lopeta kaytt6 valittdmasti ja ota yhteys patevdan ammattilaiseen.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

® Asennusturvallisuus:

® Varmista, ettd ampumaase on tyhjennetty ennen asennusta.
® Kayta asianmukaisia tytkaluja ja noudata asennusohjeita huolellisesti.

® Vaantoarvot:

® Noudata suositeltua vaantéarvoa 20 inch Ibs kiinnitysprosessissa.

Loctitekaytto:
® | evita tippa sinista loctitea ruuveihin estadksesi niiden 16ystymisen kayttn aikana.
® Painoolosuhteet:

® QOle tietoinen kiikarin ja kiinnitysalustaan liitettyjen tarvikkeiden painosta, sill liiallinen paino voi
vaikuttaa ampumaaseen kasittelyyn.

® Haavoittuvat ryhmét:

® Varmista, ettd tata tuotetta ei kayteta alle 18vuotiaiden toimesta ilman aikuisen valvontaa.

Asennus ja kayttéohjeet



1. Valmistelu:

® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut, mukaan lukien Torx®avain.
® Varmista, ettd ampumaase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

2. Asennusvaiheet:

Etsi tehtaalla varustetut kiikarin kiinnityspaikat aseen vastaanottimesta.

Kohdista EGW Savage Mark |l Scope Base tehtaalla varustettuihin reikiin.

Aseta sokkaavaimen Torx®ruuvit kiinnitysalustan lapi vastaanottimeen.

Kirist& jokainen ruuvi 20 inch Ibs vaantdon.

Levita tippa sinista loctitea jokaisen ruuvin paalle varmistaaksesi niiden paikoillaan pysymisen.

3. Asennuksen jalkeinen tarkistus:

® Tarkista asennus varmistaaksesi, etta se on turvallinen.
® Tarkista kiinnitysalustan kohdistus ja varmista, ettd se on tasainen.

4. Kaytto:
® Kiinnitd Picatinny tai Weaverkiikarirenkaat asennettuun kiinnitysalustaan.

® S&ada kiikari optimaaliselle silméan etaisyydelle ja kohdistukselle.
® Tarkista sdanndéllisesti ruuvien tiukkuus kayton aikana.

Havitysohjeet
® Havita tuote paikallisten maardysten mukaisesti.

* Ala havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana.
® Harkitse komponenttien kierrattamista, jos mahdollista.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisdapua EGW Savage Mark |l Scope Bases tuotteiden kanssa, ota yhteys
paikalliseen valtuutettuun jalleenmyyjaan tai valmistajan yhteyspisteeseen.

Kiitos, etta kiinnitéat huomiota ndihin turvallisuusohjeisiin. Nauti parannetusta monipuolisuudesta ja suorituskyvysta
EGW Savage Mark Il Scope Bases kiinnitysalustasi kanssa.



SAVAGE MARK Il SCOPE BASES
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valde EGW Savage Mark Il Scope Bases. Denna guide ger viktiga sékerhetsinstruktioner for att
sékerstalla sdker anvandning och installation av din kikarskena. Vanligen Ias denna guide noggrant innan
anvéandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten anvands endast for sitt avsedda syfte.

Hantera alltid skjutvapen och relaterad utrustning ansvarsfullt.

Hall kikarskenan och alla relaterade komponenter utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.
Inspektera regelbundet kikarskenan for tecken pa slitage eller skador fére varje anvandning.

Om du upplever nagra problem med produkten, slut anvandningen omedelbart och konsultera en kvalificerad
professionell.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® |nstallationssidkerhet:

® Se till att skjutvapnet ar oladdat innan installation.
® Anvand lampliga verktyg och f6lj installationsanvisningarna noggrant.

® Dra at specifikationer:

* Folj den rekommenderade dragningen pa 20 inch Ibs nar du sakrar kikarskenan.
® | octiteanvdndning:

* Applicera en droppe bla loctite pa skruvarna for att forhindra att de lossnar under anvandning.
® Viktévervaganden:

® Var medveten om vikten av kikarsiktet och tillbehéren som ar fasta vid basen, eftersom dverdriven vikt
kan paverka hanteringen av skjutvapnet.

® Vulnerabla grupper:

® Se till att denna produkt inte anvands av individer under 18 ar utan vuxen 6vervakning.

Instruktioner for installation och anvandning



1. Forberedelse:

® Samla alla nédvandiga verktyg, inklusive en Torx®nyckel.
® Se till att skjutvapnet &r oladdat och pekar i en séker riktning.

2. Installationssteqg:

Lokalisera de fabriksmonterade kikarsikteshalen pa vapnets mottagare.
Justera EGW Savage Mark |l Scope Base med fabrikhalen.

Satt i socket head Torx®skruvarna genom basen in i mottagaren.

Dra at varje skruv till en dragning av 20 inch Ibs.

Applicera en droppe bla loctite pa varje skruv for att sakra dem pa plats.

3. Kontroll efter installation:

® |nspektera installationen for att sékerstélla att den ar séker.
® Kontrollera justeringen av kikarskenan och se till att den ar i niva.

4. Anvandning:
® Fast dina Picatinny eller Weaverkikarsiktesringar pa den installerade basen.

* Justera kikarsiktet for optimal dgonavstand och justering.
® Kontrollera regelbundet skruvarnas atdragning under anvandning.

Avfallsinstruktioner

® Kassera produkten i enlighet med lokala féreskrifter.
® Kassera inte produkten i hushallsavfall.
* Overvag att atervinna komponenter dar det ar mojligt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller ytterligare hjalp angdende EGW Savage Mark Il Scope Bases, vanligen kontakta din
lokala auktoriserade aterforsaljare eller tillverkarens kontaktpunkt.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Njut av den forbattrade mangsidigheten och
prestandan hos dina EGW Savage Mark Il Scope Bases.



Navod na bezpe€nostni pokyny pro SAVAGE MARK I
SCOPE BASES

Uvod
Dékujeme, Ze jste si vybrali zakladny puSkohledu EGW Savage Mark Il. Tento navod poskytuje nezbytné

bezpecnostni pokyny k zajisténi bezpeného pouziti a instalace vasi zakladny puskohledu. Pfed pouzitim si prosim
tento navod ddikladné prectéte.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Zaijistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k jeho zamySlenému ucelu.

® Vzdy zachazejte se zbranémi a souvisejicim vybavenim zodpovédné.

® Drzte zakladnu puskohledu a vSechny souvisejici komponenty mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

® Pravidelné kontrolujte zakladnu puskohledu na zndmky opotfebeni nebo poSkozeni pfed kazdym pouzitim.

® Pokud narazite na jakékoli problémy s produktem, okamzité pfestarite pouzivat a poradte se s kvalifikovanym
odbornikem.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti
* Bezpecénost pfi instalaci:

® Zajistéte, aby byla zbran pred instalaci vybita.
® Pouzivejte vhodné néastroje a peclivé dodrzujte pokyny pro instalaci.

¢ Kroutici moment:

® Dodrzujte doporuceny tocCivy moment 20 palcovych liber pfi upeviiovani zakladny puskohledu.
® Pouziti Loctite:

* Aplikujte kapku modrého loctite na Srouby, aby se zabranilo uvolnéni béhem pouzivani.
®* Hmotnostni tvahy:

® Budte si védomi hmotnosti puskohledu a pfislusenstvi pfipojeného k zakladné, protoZze nadmérna
hmotnost mGze ovlivnit manipulaci se zbrani.

Zranitelné skupiny:

® Zaijistéte, aby tento produkt nebyl pouzivan osobami mladSimi 18 let bez dozoru dospélé osoby.

Pokyny pro instalaci a pouziti



1. P¥iprava:

® Shromazdéte vSechny potfebné nastroje, véetné Torx® klice.
® Zaijistéte, aby byla zbran vybita a sméfovala bezpe€nym smérem.

2. Kroky instalace:

Najdéte vyrobni montézni otvory na pfijimaci zbrané.

Zarovnejte zakladnu EGW Savage Mark Il s vyrobnimi otvory.

Vlozte Srouby s Torx® hlavou skrze zakladnu do pfijimace.

Utahnéte kazdy Sroub na to€ivy moment 20 palcovych liber.

Aplikujte kapku modrého loctite na kazdy Sroub, aby se zajistily na svém misté.

3. Kontrola po instalaci:

® Zkontrolujte instalaci, abyste zajistili, Ze je bezpec€na.
® Zkontrolujte zarovnani zékladny puskohledu a ujistéte se, Ze je v roviné.

4. Pouziti:
® Pfipojte své Picatinny nebo Weaver krouzky na nainstalovanou zakladnu.

® Nastavte puSkohled pro optimalni vzdalenost o€i a zarovnani.
® Pravidelné kontrolujte utahovani Sroub(i béhem pouzivani.

Pokyny pro likvidaci

® Zlikvidujte produkt v souladu s mistnimi pfedpisy.
® Nezlikvidfiujte produkt v domacim odpadu.
® Zvazte recyklaci komponent(, kde je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo dalSi pomoc ohledné zakladny puskohledu EGW Savage Mark Il se obratte na svého
mistniho autorizovaného prodejce nebo kontaktni misto vyrobce.

Dé&kujeme, Ze vénujete pozornost t&mto bezpecénostnim pokynlm. Uzijte si zvySenou vSestrannost a vykon vasi
z&kladny puskohledu EGW Savage Mark II.



